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V. A. SOLLOGUB’UN “TARANTAS” ADLI ESERININ ISIGINDA 1840’LI YILLARIN
RUSYA’SINA BiR BAKIS$®

Nejla YILDIRIM"™*
Ozet

Rusya’nin gelisme yollarinin belirlenmesi konusunda 1840’li yillar Rus dustince tarihinde ideolojik tartismalarin yasandigi bir
dénem olmustur. S6z konusu dénemde, Rusya’nin Bati’'nin izledigi yolu izlemesi gerektigini savunan Baticilar ile Ortodoksluga
ve eski Rus kdyli birligi diizenine geri déniilmesi gerektigini savunan Slavcilar arasinda tartismalar yasanmistir. ideolojik
tartismalarin yasandigi 1840’ yillar, ayni zamanda Dogalci Okulun da Rus edebiyatina damgasini vurdugu yillar olmustur.
Romantizmden gergekgilige gecis doneminde kurulan okulun kurucusu Nikolay Vasilyevi¢c Gogol (1809-1852), kuramcisi
ise Vissarion Grigoryevic Belinski (1811-1848) olarak kabul edilmistir. Bu baglamda bu ¢alismanin amaci da Dogalci Okul
yazarlarindan biri olan Vladimir Aleksandrovig Sollogub’un (1813-1882) “Tarantas” (Tarantas) adli eserinin 1si§inda 1840’h
yillarin Rusya’sinda yasanan ideolojik tartismalari, sosyal, ekonomik ve ahlaksal kosullari ele almaktir. S6z konusu eserin
incelenmesinde ise sosyo-tarihsel yontem kullaniimistir. Bu ¢alisma sonunda da Sollogub’un “Tarantas” inin 1840’ yillarin
Rusya’sinda yasanan ideolojik tartismalara, sosyal, ekonomik ve ahlaksal kosullara isik tuttugu sonucuna ulasilmistir.

Anahtar kelimeler: 19. Yiizyil Rus Edebiyati, Vladimir Aleksandrovi¢ Sollogub, Tarantas, Slavcilik, Baticilik.

A LOOK AT RUSSIA IN THE 1840S IN THE LIGHT OF V. A. SOLLOGUB’S “TARANTAS”
Abstract

The 1840s was a period which ideological debates took place in the history of Russian thought on the determination of the
development paths of Russia. In the mentioned period, there were debates between Westernists who advocated that Russia
should follow the way of the West and Slavs who advocated the return to Orthodox and old Russian peasant organization. The
1840s, in which ideological debates took place, was also a period when the Natural School marked the Russian literature. The
Natural School was founded in transition period from romanticism to realism, and Nikolai Vasilyevich Gogol (1809-1852) was
considered to be the founder of the Natural School, and Vissarion Grigoryevich Belinsky (1811-1848) was considered to be the
theorist of the Natural School. In this context, the aim of this study is to examine ideological debates, social, economical and
moral conditions of Russia in the 1840s in the light of Vladimir Alexandrovich Sollogub’s (1813-1882) “Tarantas” (Tarantas),
who was one of the writers of the Natural School. In the examination of the mentioned work, socio-historical method was
used. At the end of this study, it comes to the conclusion that Sollogub’s “Tarantas” shed light on ideological debates, social,
economical and moral conditions of Russia in the 1840s.
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GiRiS

19. ylizyil, Rus edebiyatinin “altin gag1” olarak adlandirilir. Siyasi ve felsefi dlislincelere, otokrasiye, siki sansiire
ragmen gelisen Rus edebiyati hem diinya ¢apinda bir edebiyat olmayi basarir hem de Rusya’nin icinde bulundugu
siyasi, toplumsal, ekonomik ve ahlaksal sorunlarina kayitsiz kalmaz. Edebiyat alaninda yasanan gelismelerin yani
sira Rusya’da sanat, bilim ve egitim alanlarinda da gelismeler yasanmaya devam eder. S6z konusu alanlarda
yasanan gelismelere ragmen 19. ylizyil Rusya’sinda siyasi ve ekonomik sorunlarin da devam ettigi gorildr. I. Petro
(1682-1725) ve II. Katerina’nin (1762-1796) yonetimleri sirasinda Rusya’nin ilerlemesini saglayan mutlakiyetgi
ybnetim (Olcay, 2003: 9) ve 16. ylzyilda Car Boris Godunov’un (1598-1605) y6netimi sirasinda Rusya’da kesin
bir sekilde yerlesen toprak koleligi sistemi Rusya’nin gelismesini engelleyen iki dnemli etken olarak 6n plana
cikar. Fransiz Devrimi’nin diisiincelerinden etkilenen soylu subay ve aydinlar baskici Car yonetimine ve toprak
koleligi sistemine karsi olup, Car’in yetkilerinin bir anayasayla sinirlandiriimasini ve toprak kéleligi sisteminin
kaldirilmasini ister. Bu dislinceyle hareket eden bir grup Rus subay ve aydin da 14 Aralik 1825 yilinda tahta ¢ikan
Car I. Nikolay’in (1825-1855) ta¢ giyme téreninde isyan baslatir. Aralik¢ilar Ayaklanmasi (Vosstaniye Dekabristov)
olarak adlandirilan bu hareket, I. Nikolay tarafindan askeri kuvvetle bastirilir. Aralikgilar Ayaklanmasi’na katilanlar
tutuklanir. Tutuklananlardan bazilari idam edilir, bazilari ise Sibirya’ya ve Kafkasya’ya stirgline gonderilir.

Basarisizlikla sonuglanan Aralikgilar Ayaklanmasi’ndan sonra baskici bir yonetim uygulayan I. Nikolay, Rusya’yi
bir polis devletine donusturir. Mutlakiyetgi yonetimini korumak ve saglamlastirmak amaciyla da gizli bir devlet
kurulusu olan, siyasi muhaliflerin ve gizli cemiyetlerin izini siiren 3. Sube’yi kurar. I. Nikolay’in mutlakiyetgi
yonetimini korumak ve saglamlastirmak amaciyla 3. Sube’nin yani sira 1832 yilinda Sergey Semyonovi¢ Uvarov
(1786-1855) tarafindan Ortodoksluk, otokrasi ve halkglilik ilkelerinden olusan Resmi Halkgilik Kurami (Teoriya
Ofitsialnoy Narodnosti) yaratilir. S6z konusu ilkelerin 6n plana cikartilmasiyla Car, hem vatanseverligin
pekistirilmesini hem de Rus tarih¢i Yevgeni Vladimirovi¢ P¢elov’un “Rusya’nin Hikiimdarlari” (Monarhi Rossii)
adli eserinde de belirttigi Gizere Fransiz Devrimi’nin ve Avrupa’da yayillmaya baslayan milliyetgilik hareketlerinin
oniine gegmeyi planlar (Pgelov, 2003: 492).

Rusya’nin kurtulusu icin 6ne sirilen Resmi Halkgilik Kurami’ni Rus aydinlari kabul etmez ¢linkii onlar igin
Rusya’nin gelecegi ve lilkenin gelisme yollarinin belirlenmesi konulari hayati bir 6nem tasir. 1840’h yillarda da Rus
aydinlarinin konuya yaklasimlarinda iki farkli gériis ortaya cikar. ilki Rusya’nin Bat’nin izledigi yolu takip etmesi
gerektigine inanan ve énciileri arasinda Vissarion Grigoryevic Belinski (1811-1848), Aleksandr ivanovi¢ Hertsen
(1812-1870), Konstantin Dmitriyevi¢ Kavelin (1818-1885) gibi isimlerin bulundugu Baticilar, ikincisi ise Rusya’nin
I. Petro donemi dncesi 6zgln ahlaki ve dini ilkelerini izlemesi gerektigine inanan ve onclleri arasinda Konstantin
Sergeyevic Aksakov (1817-1860), ivan Vasilyevic Kireyevski (1806-1856), Aleksey Stepanovi¢c Homyakov (1804-
1860) gibi isimlerin yer aldigi Slavcilardir. Rejime karsi duyulan memnuniyetsizlik ise iki yonelisin de birlestigi tek
noktadir (Olcay, 2003: 24).

ideolojik tartismalarin yasandigi 1840’ yillar, ayni zamanda Dogalci Okulun da Rus edebiyatinda en etkili
oldugu yillardir. Romantizmden gercekcilige gecis doneminde kurulan Dogalci Okulun kurucusu Nikolay Vasilyevig
Gogol (1809-1852), kuramcisi ise Belinski olarak kabul edilir. Fyodor Mihaylovi¢ Dostoyevski (1821-1881), Hertsen,
Dmitri Vasilyevig Grigorovic (1822-1899), ivan ivanovic Panayev (1812-1862), Aleksandr Vasilyevi¢ Drujinin (1824-
1864), Vladimir Aleksandrovig Sollogub (1813-1882) gibi donemin 6nde gelen yazarlari “Cagdas” (Sovremennik)
ve “Anavatan Notlarl” (Otegestvenniye Zapiski) adli dergilerin gatisi altinda toplanirlar. Eserlerinde de dénemin
sosyal sartlari altinda ezilen insanlarini, zanaatkarlarini, tasra yasamini ve toplumsal celiskileri icinde barindiran
Sankt Peterburg kentini ele alirlar.

1. VLADIMIR ALEKSANDROVIiG SOLLOGUB’UN YASAMI, ESERLERi VE “TARANTAS”

1813 yilinda Sankt Peterburg’da dinyaya gelen Vladimir Sollogub’un biiylkbabasi Il. Katerina déneminde
Rusya’ya yerlesen Polonyali aristokrat bir aileden gelir. Yazarin babasi Aleksandr ivanovi¢ Sollogub Sankt
Peterburg sosyete cevresinde bilyiik bir séhrete sahiptir. Annesi Sofya lvanovna ise Car I. Aleksandr ve Rus sair ve
yazar Aleksandr Sergeyevic¢ Puskin (1799-1837) ile arkadastir.

ilk egitimini evde alan Sollogub, Puskin, ivan Aleksandrovig Krilov (1769-1844), Karl Pavlovi¢ Bryullov (1799-
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1852) gibi edebiyat ve sanat diinyasinin 6nemli isimleri ile tanisir. Sosyete cevresini ¢ok iyi taniyan yazar,
eserlerinde bu cevreyi ele alir. Sollogub, liniversiteden mezun olduktan sonra da Disisleri Bakanligi’'nda calismaya
baslar fakat kisa bir siire sonra meslegini birakarak edebiyata yonelir. ilk dykiileri “U¢ Damat” (Tri Jeniha) ve
“iki Ogrenci” (Dva Studenta) 1837 yilinda “Cagdas” dergisinde yayimlanir. 1839 yilinda yayimlanan “iki Galosun
Hikayesi” (istoriya Dvuh Kalos) adl dykisiiyle elestirmenlerin dikkatini ¢ceker. 1840’li yillarda da toplumsal
icerikli dykiler yazmaya baslayan yazarin yazmis oldugu oykuler arasinda “Buliyik Isik” (Bolsoy Svet, 1840), “Ay1”
(Medved, 1841), “Aslan” (Lev, 1841), “Balo” (Bal, 1845) gibi oykiler yer alir. Yazarin toplumsal karakter iceren
diger oykileri arasinda ise “Seryoja” (Seryoja, 1838), “Eczacinin Karisi” (Aptekarsa, 1841), “Tipi” (Metel, 1849),
“Yasli Kadin” (Staruska, 1850) bulunur (Cornwell, 1988: 62).

Sollogub’un en iyi bilinen eseri “Tarantas” in (Tarantas) ilk yedi b6lumi 1840 yilinda, tamami ise 1845 yilinda
yayimlanir. Farkli tiirlerde eserler kaleme alan Sollogub, 6nce uzun éykiler yazar. 1850’lilerde bu tiirii terk ederek
anlati siire, tarihe ve tiyatroya yonelir. 1856 yilinda yazar saray tarihgisi unvanini alir. iki yil sonra ise Avrupa
tiyatrosu konusunda egitim almasi i¢in Avrupa’ya gonderilir. Yasaminin sonlarina dogru nikteli ve bilgilendirici
ani yazilari kaleme alan Sollogub, 1882 yilinda Hamburg’da hayata gézlerini yumar (Cornwell, 1988: 61).

Calismamizin konusunu olusturan, Rusya’nin kendisini anlatan, Slavcilik (Slavyanofilstvo) ve Baticilik
(Zzapadnigestvo) akimlari cercevesinde sekillenen, glinimuz okuru tarafindan cok fazla bilinmeyen Sollogub’un
“Tarantas” adli eseri ise 19. yuzyil Rusya’sinda ¢ok blylk ses getirir. Donemin edebiyat elestirmenlerinden
Belinski de eserle ilgili 6 Subat 1846 yilinda Hertsen’e su satirlari yazar: “Rusya’da sadece li¢ kitap bu kadar
korkutucuydu: Olii Canlar, Tarantas ve Peterburg Derlemesi.” (Nemzer, 1982: 1).

S6z konusu eserin ilk yedi bolimi 1840 yihinin Ekim ayinda “Anayurt Notlari” nda yayimlanmadan once
ise edebiyat gevrelerinde tartismalara yol agar. Rus sair Pyotr Andreyevi¢ Vyazemski (1792-1878) 13 Subat
1840 yilinda akrabalarina eserle ilgili su satirlari yazar: “Grigori Gagarin ile birlikte Rusya’yi dolasan Sollogub,
yolculuk izlenimlerini “Tarantas” adi altinda basmaya hazirlaniyor. Heniiz gérmedim fakat Gagarin’in kitap
illiistrasyonlarinin olduk¢a ¢arpici oldugu séyleniyor.” (Nemzer, 1982: 4).

1843 yilinin sonbahari ve 1844 yilinin kisinda Fransa’nin Nice kentinde bulunan Sollogub, orada Gogol ile
karsilasir. Gogol, “Olii Canlar”in (Myortviye Dusi) yeni basiminin etkisi altinda oldugundan Sollogub “Tarantas”
in el yazmalarini Gogol ile paylasmaz. Daha sonraki yillarda eseri okuyan Gogol'liin eser ile ilgili dislinceleri
de bilinmemektedir. Yazar, Sankt Peterburg’a déndiikten sonra ise evleri baskentin edebiyat merkezi haline
gelir. Rus sair Vladimir Andreyevic Jukovski (1783-1852) de kaleme aldigi eglenceli mektubunda eserle ilgili su
degerlendirmeler de bulunur: “Tekerleri biraz zarar gérmesine ragmen “Tarantas” sanstirden gecti. Gagarin’in
resmettigi on dért resimle birlikte Sollogub, eserini baskiya verdi.” (Gorskaya, http://artpolitinfo.ru).

31 Mart 1845 yilinda “Kuzey Arisi” nda (Severnaya Pcela) yayimlanan eser ile ilgili yayimci Faddey Venediktovig
Bulgarin de “Her Telden” (Vsyakaya Vsyaci) dergisine eserle ilgili su degerlendirmelerde bulunur: “Bu ne bir 6ykii,
ne de bir roman, éykiiler ele gelebilecek her sey hakkinda: Maddesellik, bilim kurgu, gergek ve kurgu. Hikdye ise
oldukga giizel...” (Gorskaya, http://artpolitinfo.ru).

Tirkan Olcay’in “Rus Edebiyatinda Dogalci Okul” adli eserinde de belirttigi Gzere 19. yuzyil edebiyatinda
yolculuk izlenimleri bigciminde eserler yazmak yaygin oldugundan Sollogub eserini bu tarzda kaleme alir. Bu
anlatim tarzi Sollogub’a Rusya’nin panoramik bir tablosunu ¢izmesine yardimci olur (Olcay, 2003: 140). Sovyet
ve Rus edebiyat elestirmeni Andrey Semyonovi¢c Nemzer de “Vladimir Sollogub ve Onun Esas Kitabi” (Vladimir
Sollogub i Yego Glavnaya Kniga) adl calismasinda Sollogub’un eseri icin, Rusya’yr dolagsmasinin onu salon
kiltirinden uzaklastirarak felsefi ve tarihi sorunlara yaklastirdigina vurgu yapar (Nemzer, 1982: 4). Yolculuk
izlenimleri bigciminde yazilan bu 6yki yirmi béliimden olusur ve dykiiniin kompozisyonu dénemin siyasi, toplumsal
ve ahlaksal gergeklerine dayanir.

2. “TARANTAS” IN ISIGINDA 1840’LI YILLARIN RUSYA’SINA BIR BAKIS

Oykii, 6ykiiniin ana kahramanlarindan biri olan Vasili ivanovig’in okura tanitilmasiyla baslar. Vasili ivanovic,
Kazan kentinden gelen ellili yaslarda, kisa boylu, sisman, dar kafali, cahil bir toprak sahibidir. Daha sonra da
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dykuniin diger ana kahramani olan ivan Vasilyevi¢ okura tanitilir. ivan Vasilyevig, Slavcilarin goriisiini temsil
eden, Avrupa’dan yeni donen ve Avrupalilar gibi giyinen, Rus yasaminin ulusal 6zglnlGgini bulmak isteyen bir
kisidir.

Vasili ivanovig ve Ivan Vasilyevig, Moskova’da Tverskaya caddesinde tesadiifen karsilasirlar. ivan Vasilyevic
yurtdisindan yeni déndiigii ve lizerinde cok fazla parasi olmadigi icin Vasili ivanovig, ivan Vasilyevi¢'i Kazan’a
gotirmeyi teklif eder ve geng adam bu teklifi kabul eder. Moskova’dan Kazan’a kadar siirecek bu yolculuk Vasili
ivanovic’in tarantasi! ile gerceklesir.

ivan Vasilyevic, Avrupa’yl dolastiktan, toplumun farkh siniflarindan gelen insanlarini gérdiikten ve onlarin
konusmalarini dinledikten sonra Rusya’nin birgok konuda ne kadar biiyiik ve glizel oldugunu kesfeder. Rus olmakla
gurur duyar ve kalbinde Rusya’ya karsi sevgi beslemeye baslar. Rusya’ya donduikten sonra da Rusya’yi inceleme
ve Rusya’nin 6zgiinl(igiinii ortaya ¢ikarma arzusu belirir. Vasili ivanovig ile Moskova’dan Kazan’a (hemen hemen
bltiin Orta Rusya) kadar yapacagi yolculugun tlkesini tanimak igin iyi bir firsat olacagini distnir ve bu yolculugu
yolculuk izlenimleri adi altinda kaleme almak ister. ivan Vasilyevig, o dénemde yabanci iilkelerde yolculuk
izlenimlerini kaleme alip yayimlamanin yaygin oldugunu sdyler. Diger yandan da yabanci llkelerde kaleme alinan
yolculuk izlenimlerinin birbirinin tekrari oldugu icin herkes tarafindan ezbere bilindigini ve faydal olmadigini dile
getirir. Ulkesine faydali olmak isteyen geng adam yolculuk izlenimlerinin gerceklerle beslenirse herkes icin faydali
olacagini duslinlr. Bu baglamda da yol boyunca gorecegi faydali olacak her seyi not almaya karar verir.

ivan Vasilyevic 8ykiinin ilk bélimii “Karsilasma” da (Vstrega) riitbeye 6nem veren, insana insan oldugu icin
deger vermeyen Rusya’yi elestirir. insanlari riitbesine gére degerlendirmenin kékeni ise herkesi hiyerarsik bir
diizene sokmak isteyen I. Petro’nun 1722 yilinda Danimarka’dakine benzer bir Rutbeler Tablosu ilan etmesine
dayanir. 14 ritbeden olusan tabloda hizmet eden kisiler ordu, sivil hizmet ve saray hizmeti olmak lzere g
gruba ayrilir. Rutbeler Tablosu’na gore 14. ritbe en disik ritbeyi, 1. ritbe ise en ylksek ritbeyi temsil eder.
Ve Riitbeler Tablosu 1917 yilina kadar modifikasyonlarla imparatorluk Rusya’sinin biirokrasisinde kullanilir
(Riasanovsky ve Steinberg, 2016: 244). Bu baglamda, Rusya’da riitbeye gereginden fazla 6nem verildigi gorilir.
insan, insan oldugu icin degil riitbesine gére degerlendirilir. ivan Vasilyevic de ykiiniin bu béliimiinde bu konuyu
elestirerek su degerlendirmeler de bulunur: “...Burada sana sadece riitbeni sorarlar. Hiikiimet sekreteri oldugunu
séylediginde hi¢ kimse sana bakmak istemez...” (Sollogub, 1845: 8). Nitekim Vasili ivanovig, geng adama riitbesini
sordugunda 12. riitbeden bir memur oldugu yanitini alinca verdigi tepki séyle olur: “...12. sinif... Onemli bir sey
degil...” (Sollogub, 1845: 11).

Oykiiniin dérdiincli bélimi “Menzil” de (Stantsiya) de riitbeye verilen 6nem bir kez daha gozler dniine serilir.
ivan Vasilyevic ve Vasili ivanovig atlarini degistirmek icin menzile? gelirler. Menzilci, at olmadigini séyleyerek
misterilerini bekletmesine ragmen danisman meclisinden gelen bir kisi atini degistirerek menzilden ayrilir. Bu da
bize o donem Rusya’sinda ritbenin ne kadar 6nemli oldugunu, insanlara riitbesine gore deger verildigini bir kez
daha gosterir.

Basta Gogol olmak lizere birgok Rus yazarin eserlerine konu olan gorevini diizglin bir bicimde yapmayan ve
risvet alan memurlar Rusya’nin kanayan yaralarindan birini olusturur. Sollogub da “Tarantas” da s6z konusu
memurlari Ivan Vasilyevic araciligiyla sert bir bicimde elestirir. ivan Vasilyevig, onlarda Rus olan hicbir seyin
kalmadigini, onlarin Rus topraklarinda yasayan canavarlar oldugunu ve Rusya’yi yanlis yone surikledigini soyler.
Rus koylusu hakkinda ¢ok az sey bilen bu memurlar, Rus kdyliistiinii de yabani olarak gorur. Slavcilik gérusiiniin bir
parcasi olarak Rus kéyliisiine hayran olan geng adam éykiiniin tiglincii bélimii olan “Yol izlenimlerinin Basi” nda
(Nagalo Putyovih Vpegatleniy) da su soruyu sorar: “Rus kéyliisiinden daha giizel ne olabilir?” (Sollogub, 1845: 29).

Yine ayni béliimde, “Yol izlenimlerinin Basi” nda ivan Vasilyevig, tilkesine hicbir faydasi dokunmayan
ve kendilerini mahveden soylulari da sert bir bicimde su sozlerle elestirir: “..Servetlerini ziyafetler, tiyatrolar,
metresleri ve hayal edebileceginiz biitiin ise yaramaz seyler icin harciyorlar. Eski isimlerimiz yok oluyor... Bir
zamanlar zengin, misafirperver ve neseli olan Rus soylusu, topraklarindan ayriliyor ve topraklarini fabrikalar
kuran vurguncu tiiccarlara veriyor...” (Sollogub, 1845: 33).

1 Dort tekerlekli uzun yol araci.
2 Yolculukta dinlenmek amaciyla durulan yer.
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Oykiinin altinci balimi “Vilayet Merkezi” nde (Gubernskiy Gorod) de Sollogub, ivan Vasilyevi¢’in okul
arkadasl Feda araciligiyla Sankt Peterburg ve Moskova’daki yasami okura gosterir. Feda, hem Sankt Peterburg
hem de Moskova’da insanlarin tembel olduklarini, partilerde zaman gegirdiklerini ve hicbir sey yapmadan zaman
éldiirdiiklerini belirtir. Feda’ya gére ne Sankt Peterburg ne de Moskova gercek Rus yasamini yansitmaz. insanlar
sahte bir yasamin pesinde kosarak hayatlarina devam ederler. Ne insan iliskilerine ne dostluga ne de aileye
gereken 6nemi verirler. Sankt Peterburg’daki evlerde de ge¢misi ve aileyi hatirlatan herhangi bir iz yoktur. Soz
konusu durumu ise Feda su sozlerle ifade eder: “...Ge¢mise ait izi higbir evde bulamazsin: Ne aileye ait bir esyayi,
ne de biiyiiklere sayginin isaretini. — Her sey moda fikirlerin hosnutluguyla yok ediliyor” (Sollogub, 1845: 75).

Oykiiniin besinci bdlimii “Otel” de (Gostinitsa) ivan Vasilyevig, Vladimir kentine ulastiklarinda yol izlenimlerini
yazmaya baslayacagini dustnir. Boyle diisinmesinin nedeni ise Vladimir’in eski bir Rus kenti olmasi ve Rus ruhunu
tasimasidir. Geng adam Vladimir ile ilgili bu duygular icindeyken Vasili ivanovig ile Dogu ve Bati medeniyetleri
hakkinda su gorusleri paylasir: “...Bircogumuz Bati medeniyetinin kétiilligiinden kurtulmak, Dogu medeniyetinin
Ozglinliigiinii kurmak istiyoruz.” (Sollogub, 1845: 47).

ivan Vasilyevig, éykiide Slavcilik diisiincesinin bir parcasi olan ulus ruhunun benimsenmesi baglaminda ulusal
kimlik konusuna da vurgu yapar. Rus edebiyatinin Bati edebiyatinin etkisinden kurtulmasi, ulusal Rus kimligine ve
Rus diline donilmesi gerektigini, ulusal Rus kimligini de Rus koylistinde bulacagini su sozlerle ifade eder:

“..Edebiyatimiza Fransiz perugu, Alman elbiseleri giydiriyor, onu soytari elbiseleriyle sarip
sarmaliyoruz. Bu zavalli ¢ocugun acilar iginde aglayarak tiikenip yok oldugunu gérmiiyoruz...
Cocugu 6zgtir birakin... Dogustan gelen temel ilkelerine geri dénsiin. Medeniyet bizi insanlarimizdan
ayiriyor, birakin medeniyet bizi birlestirsin. Kim bilir, belki de bazi kéylii kuliibelerinde gelecegimizin
harika embriyosu saklaniyordur... insanlarin Fransizca konustuklari ve Fransiz tarzinda dans
ettikleri Sankt Peterburg’un odalarinda ilham arama. Inan bana bunu sicak sobasinin iizerinde
yatabilecedin, karla kapl fakir bir kuliibede daha kolay bulacaksin” (Sollogub, 1845: 113).

ivan Vasilyevic, éykiiniin ilerleyen bélimlerinde ulus ruhunun benimsenmesi baglaminda Rusya’daki mimari
ile ilgili gorislerini de dile getirir. Rusya’da ulusal mimarinin nasil olusacagl konusunda da degerlendirmelerde
bulunur. Yeni Rus binalarinda orijinallik olmadigini, binalarin Rus ruhunu tasimadigini goérdiigiinde ise ulusal
bir mimarinin yaratilip yaratiimayacaginin mimkin olup olmayacagini, ulusal mimarinin temellerinin nasil
belirlenecegini sorgular. Bu sorgulama sonucunda kiliselerdeki ve kéylilerin yasadigi yerlerdeki antik anitlarin
incelenerek ulusal mimarinin ve onun temellerinin olusturulabilecegi sonucuna ulasir.

Oykiiniin on birinci bdlimi olan “Rus Beyefendisi” nde (Russkiy Barin) ise ivan Vasilyevig yolda Paris’te iken
tanistigl prens ile karsilasir. Prens rahatina diiskiin, tembel, calismayan, zamanini bosa harcayan, Rus oldugunu
fakat Rusya’da yasayamayacagini sOyleyen birisidir. Avrupa’da yasamaya alisan prens icin Bati medeniyeti, aydin
kesimin yasami olmadan nefes almasi oldukca zordur. Avrupa’da yasamasina ragmen prens kaba davranislara
sahiptir ve calisanlarina da kaba davranir. At arabasini kullanan kisiye soyledigi su sozler de prensin kaba
davranislarini gostermektedir: “...Seni bes yiz kez kirbaglayacagim, serseri...” (Sollogub, 1845: 121). At arabasini
kullanan kisiye bu sézleri sdyledikten sonra ivan Vasilyevi¢’e dénen prens, geng adama at arabasini kullanan
kisiyle ilgili su sozleri soyler: “...Baska dil anlamiyorlar. Kamg¢i yemeden bir adim bile ilerlemiyorlar...” (Sollogub,
1845: 121).

Oykiisiine prensi yerlestiren Sollogub, prens araciligiyla Rusya’nin kanayan bir baska yarasi olan, 1861
yilinda Car Il. Aleksandr (1855-1881) tarafindan kaldirilan toprak koleligi sistemine, toprak sahipleri ile kdyliler
arasindaki iliskiye de deginir. Prensin goziinde topraklariyla ilgilenen kdhya ve koyluler de kendisini kandiran
ahlaksiz kisilerdir. Prens, kendisinin Avrupa’dan Rusya’ya gelmesine neden olan kdhya ve koyliler ile ilgili su
degerlendirmeler de bulunur:

“... Kéyiime gidecegim. Yapacak hi¢bir seyim yok. Kdhya hig kira parasi géndermiyor — seytan bilir
ne yazdigini. Kéydeki Grinler zail olmus, diger arazi ise yanmis. Bittn bu sagmaliklarla ilgilenmeli
miyim? Ben Avrupali bir insanim, kéyliilerin islerine engel olmuyorum. Diizenli olarak gelirimi
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aldigim siirece istedikleri gibi yasayabilirler... Yurtdisinda yasadigim icin beni kandirabileceklerini
diistiniiyorlar...” (Sollogub, 1845: 121-122).

Oykiiniin on Gglincii bdliimi olan “Toprak Sahibi” nde (Pomescik) ivan Vasilyevig ile Vasili ivanovi¢ toprak
sahipleri ve kdyliler hakkinda konusurlar. Cok sayida toprak kélesi olan Vasili ivanovig, toprak sahipleri kéti
olsa bile kéyliniin toprak sahiplerini sececegini, toprak sahipleri ile kdyluler arasinda gizemli ve kutsal bir bagin
oldugunu ifade eder. O dénemde koyliler zor sartlar altinda yasiyor olmasina ragmen yash adam bu durumu
kabul etmeyerek dislincelerini su soézlerle ifade eder: “...Almanlar ve Fransizlar bizim kéyliilerimize ¢ok aciyorlar:
Onlari zavall kurbanlar olarak ¢agiriyorlar fakat goérdiigiin gibi bu zavalli kurbanlar bir¢ok kisiden daha saglikli,
karinlari daha tok ve daha mutlular...” (Sollogub, 1845: 148-149).

ivan Vasilyevic, yol boyunca Rusya’nin ulusal 6zgiinliigiine dair herhangi bir yol izlenimi bulamaz. Zayif
karaktere sahip olan geng adam sorunlarla ugrasmak icin de herhangi bir caba géstermez. Sorunlarla karsilasinca
planini degistirir. Yol boyunca karsilastigi olaylardan da galismasi igin yararlanmaz. Belinski, “Tarantas” lizerine
yazisinda “ivan Vasilyevic gibileri cevremizde cok fazladir” diyerek gereksiz insana, diger bir ifadeyle yeteneklerini
ve zekasini hicbir alanda kullanamayan, ¢ok is yapmak isteyip harekete gecemeyen soylu aydinlara génderme
yapar ve bu kahramanin tipik oldugunu vurgular (Cernisevski, 1984: 337: Olcay, 2003: 141).

Oykii boyunca da Slavcilarin gériisiinii temsil eden, Bati diismani olan ivan Vasilyevi¢’in Avrupalilar gibi
giyinmesi ve Avrupa hakkinda hayranlikla konusmasi ise yergi yoluyla cizilir:

“..Yagmurlugu Londra’dan, pantolonu Chevreuil atélyesinden, bastonu Verdier’s den satin alinmis;
saglari Ortagad tarzinda kesilmis, cenesinde héld sakalinin izleri gériilmektedir... Burada hayatin ve
hareketin bu kadar az olmasi ¢ok yazik... Paris ise ¢ok farkli... Ah Paris! Paris! Nerede senin giizel
kadinlarin, tiyatrolarin, balolarin...” (Sollogub, 1845: 7-8).

Oykiiniin son b&limii olan “Rilya” da (Son) seyahat boyunca karakterlerin karsilastiklari Rusya’nin ters yiiz
edilmesi ironi yoluyla cizilir. Tarantas, kocaman bir kusa donisiir. Tarantasin degismesiyle Rusya da degisir.
ivan Vasilyevi¢’in yol boyunca gérdiigii batakliklar verimli tarlalara dénisir, insanlar hayat doludur, eskiden
girilemeyen ormanlar temizlenmis ve milli bir hazine gibi korunmaktadir. Her yerde bolluk ve medeniyet vardir.
Geng adamin yol boyunca gectigi Rus koyleri ise ilkel yapisini korumasina ragmen ¢ok temiz ve diizenlidir. Geng
adam vyollarda tek bir sarhosa ya da dilenciye rastlamaz. Hastaneler ve okullar insa edilmistir. Hicbir sinif ayrimi
yapilmadan g¢ocuklar okullarda 6grenim gormektedir.

Avrupa hayrani olan ve Rusya’da yasayamayacagini soyleyen prens de eski Rus soylulari gibi giyinmeye
baslar. Gen¢ adam, prensin yeni giyim tarzini su sozlerle betimler: “...Basinda kunduz sapkasi vard.... Ayagina
giymis oldugu kegi derisinden yapilmis sari renk botlari ise eski gelenede gére onun soylu siniftan geldigini
kanitlamaktayd....” (Sollogub, 1845: 274).

Eskiden tembel olan prens ise artik calisir. is cikisi ingiliz kuliipleri yerine Rus kuliiplerine gider. Bu kuliipler
artik oyun oynanan yerler degil, yeni bilgilerin 6grenildigi yerlerdir. Prens evindeki tablolari italyan okuluna degil,
Arzamas Okulu’na® yaptirir. Kiitiphanesinde basyapit olmus yabanci kitaplar disinda yabanci kitap bulunmaz.
Kituphanesinde Rus klasikleri vardir. Gegmisin izlerini tasimayan evler de degisir. Geng adam, prense mobilyalarini
en azindan yilda bir kez degistirdigini soylediginde aldig1 yanit su olur: “Tanri korusun! Benim kalem, ytizyillardir
degismeden durmaktadir. Atalarimin biitiin izleri ciddi bir bicimde korunmustur: Tipki bitlin eylemlerin bir aniti
gibi! Onlarin anilari yok olmuyor fakat nesilden nesle geciyor...” (Sollogub, 1845: 280).

Diinyada mutluluk var, hayat yasamaya deger diye haykiran ivan Vasilyevi¢ arzuladig “Slav ¢agina” gitmek
lizereyken tarantas devrilir. ivan Vasilyevig ve Vasili ivanovic de tarantasin altinda kalirlar.

3 Arzamas Sanat Okulu (1802-1862), Rus ressam Aleksandr Vasilyevig Stupin (1776-1861) tarafindan Arzamas kentinde kurulan Rusya’nin ilk
Ozel tasra sanat okuludur.
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SONUC

Calismamizda, 1840’li yillarin Rusya’sinda yasanan ideolojik tartismalari, sosyal, ekonomik ve ahlaksal kosullari
glnlimiz okuru tarafindan gok fazla bilinmeyen fakat yazildigi dénemde Rusya’da biiylik ses getiren Sollogub’un
“Tarantas” adl eseri 1s18inda incelemeye calistik. 1840’ yillarda Rusya’nin geleceginin ve gelisme yollarinin
belirlenmesinde iki farkli goristn, Slavcilik ve Baticiligin ortaya ciktigi goralur. Sollogub da “Tarantas” adli eserine
Slavcilik ve Baticilik tartismasini tasiyarak ivan Vasilyevig kisiliginde yergi ve ironi yoluyla Slavcilari ve onlarin
disincelerini elestirir. Bir metafor olarak kullandigi tarantasin devrilmesi ile de onlarin arzuladigi Slav ¢aginin
bir Gtopya oldugunu vurgular. Slav ¢aginin tGtopya oldugu gorist Sollogub disinda, Andrzej Walicki gibi bazi bilim
insanlari tarafindan da paylasilir ve Slav ¢agini “geg¢mise donuk Gtopyacilik” olarak tarif ederler (Riasanovsky ve
Steinberg, 2016: 375).

Sollogub’un “Tarantas” 1 yolculuk izlenimleri tarzinda yazmasi da okura 1840l yillari Rusya’sinin panoramik
bir gériintiisiini sunar. Vasili ivanovi¢ ve ivan Vasilyevic ile Moskova’dan Kazan’a kadar birlikte seyahat eden
okur, ideolojik tartismalarin yani sira Ulkenin iginde bulundugu sosyal, ekonomik ve ahlaksal kosullarini da
degerlendirme firsati bulur. Okur, Vasili ivanovic ve ivan Vasilyevi¢’in yol boyunca kendi aralarinda yaptiklari
konusmalar ve karsilastiklari kisiler araciligiyla tlkede var olan rlsvet, ritbeye verilen 6nem, yozlasmis insan
iliskileri, soylu sinifin yasam tarzi, Sankt Peterburg ve Moskova’daki yasam, toprak sahipleri tarafindan kotu
muamele goren koyliler, toprak kéleligi, milli degerlerinden ve ulusal kimliginden uzaklasmaya baglayan Rusya
hakkinda da fikir sahibi olur. Yapilan eser incelemesi dogrultusunda da Sollogub’un “Tarantas” inin 1840'li
yillarin Rusya’sinda yasanan ideolojik tartismalara, sosyal, ekonomik ve ahlaksal kosullara 1sik tuttugu sonucuna
ulasilabilir.
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